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~¿¡¡ ción de la fe en la Provincia MontaFzosa ~& 
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~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Padres Cristianos 

EN UNA de las primeras pá
ginas de la autobiografía 
de la Florecita de Jesús, 

edición portuguesa, se lee lo si
guiénte: "A la sagrada memoria 
de Luis José, Estanislao Martin y 
Celia Guerin, padres benditos de 
Sor Teresita del Niño Jesus como 
un EJEMPLO A TODOS LOS 
PADRES CRISTIANOS." 

Los padres de la Florecita eran 
sin duda verdaderos ejemplos de 
padres realmente cristianos. Si 
por los frutos se conoce el árbol, 
la consagración a Dios de todos 
los hijos de Luis Martín y Celia 
Guerin, y especialmente la santi
dad de la Florecita, es un ejemplo 
sorprendente de su caracter ver
daderamente cristiano. 

Los padres son los. instrumen
tos escogidos por la Providencia 
para criar y educar a los hijos en 
el temor y servicio de Dios. ¡Des
graciadds de aquellos padres que 
descuidan este sagrado deber! Si 
grande sera la recompensa de los 

padres, como los de Sta. Teresita, 
quienes crían a sus hijos para glo
ria de Dios, sumamente difícil se
rá para aquellos padres que no 
educan a sus hijos para el Cielo, 
salvar sus almas. Han sido esco
gidos por Dios para este fin, para 
enseñar a sus hijos a seguir las 
huellas de Jesucristo y llevar a 
cabo su salvación, iay de aquellos 
pues que por su culpa son la cau
sa de la eterna perdicion de las 
almas encomendadas a ellos por 
un decreto de la Divina Provli.den
cia. Ellos son la causa de la per
dición y condenación eterna de 
las almas creadas a imagen y se
mejanza de Dios, las almas de sus 
propios hijos. Ellos son la causa 
de la inutilidad de la pasión de Je
sucristo y de su sangre derrama
da para la redención de sus hijos .... 
sí .... de sus PRlOPIOS hijos, carne 
de sus carnes y sangre de su san
gre, a quienes deberían amar más 
después de Dios y ellos mismos. 
¡Cómo maledecirán estos hijos 
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eternamente castigados por el 
descuido de sus padres en educar
los, a los autores de sus días, co
mo la causa de sus tormentos sem
piternos! Y tendrán sobrada ra
zón de hacerlo. 

Existe una sociedad para la 
protección de animales que arres
ta y condena a las personas que 
maltratan a los animales. Pero 
sobre aquellos que son la causa 
de la perdición de almas, las al
mas de sus mismos hijos, a quie
nes se supone aman con todo su 
corazón, solamente la ofendida e 
infinita Justicia puede imponer 
un castigo adecuado y bien mere-
1cido. 

Aun más, la mayor parte de 
los animales cuidan esmerada
mente a sus pequeños mientras 
estos necesitan de su protección. 
Les alimentan, les protegen y les 
defienden del enemigo .... es muy 
natural que un ser viviente ame a 
su prole y por consiguiente que 
provea lo que sea necesario para 
su bienestar y el de los suyos. Y 
deberían los padres, dot_ados de 
inteligencia que habla de un alma 
inmortal y de una vida sempiter
na de gloria o tormento para ellos 
mismos y sus queridds hijos, dejar 
a estos sin los medios necesarios 
que necesitan para luchar por la 
vida y sobretodo para conseguir 
su ,eterna felicidad en la otra? 

Mirad cómo los padres traba
jan noche y día para alimentar y 
vestir a sus hijos. ¿Se esfuerzan 
.en la misma proporción para for
talecer y proteger sus almas in-

mortales contra la muerte eterna? 
Cuando uno de sus hijos se en

ferma, qué tristes se ponen, ·cómo 
llaman presurosos a un médico y 
cómo no escatiman gasto nihguno
para arrancar· de las garras de la 
muerte al pedazd de su corazón!. 
Y cuando sus hijos están espiri
tualmente enfermos y muertos 
por el pecado, o en peligro de per
der sus almas por las malas com
paúías o por falta de instrucción 
religiosa, o por pereza de cumpliir 
sus deberes para con Dios, su 
Creador, ¿qué no deberían hacer 
los padres entonces, qué esfuer
zos humanos y sobrehumanos no 
deberían ejercer noche y día para 
salvar a sus hijos de la muerte 
eterna, muchísimo más terrible 
que la enfermedad y la muerte del 
¡cuerpo? 

Si alguno viese a su perro 
correr hacia un peligro, gritaría 
al pobre animal para salvarle, 
quien después de todo, no es más 
que un ser irracional! ¿Qué no 
deberían hacer pues los padres 
cuando vean a sus mismos hijos 
ir por el camino seguro de la per
dición eterna, si no se les instruye 
en la verdadera religión y no son 
avisados a tiempo.del peligro que 
corren de perder sus almas? 

Padres cristianos, aprended de 
los padres de la Florecita a criar a 
vuestros hijos para la gloria de 
Dios. Aprended1 de ellos a eduéar 
a vuestros hijos en el temor y 
amor de Dios mientras son aun 
pequeños. Es durante la infancia, 
cuando los niños son aun muy 



tiernos que se les puede formar 
como queráis que sean, cuando 
tengáis qllle separaros de ellos a 
rendir cuenta de vuestros deberes 
más sagrados para con vuestros 
hijos. Aspirad alto, muy alto pa
ra la cristiana y virtuosa educa-
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ción de l_os pedazos de vuestra al
ma. Enseñadlos con vuestras pa
labras, con vuestras acciones, con 
vuestros con.sej os y vuestros 
ejemplos: su salvación estará así 
asegurada y vuestra corona en el 
Cielo será mucho más herniosa~ 

-~-«»·---

San Jose 
19 de Marzo. 

Por el pecado original come
tido por Adan y Eva, fueron vio
lados el orden y la paz que exis
tían entonces en el mundo, y 
nuestros primeros padres fueron 
arrojados del Paraíso como con
secuencia de él. La ira y la jus
ticia de ·Dios se declararon en 
abierta guerra contra Adan y sus 
descendientes. "Maldita sea la 
tierra y vuestra obra", dijo el Se
ñor. "Con vuestro trabajo y el 
sudor de vuestra frente ganar~is 
el pan de cada día." 

Trabajo duro y penoso fué el 
castigo impuesto sobre Adan y 
por siglos y siglos, para las mentes 
que jamas contaron con el decre
to divino, el trabajo no es m_as 
que una maldicion de la natural
eza sobre los hombres. 

La exención era el privilegio 
de los patricios y de los nobles. 
Aquellos que poseían riquezas e 
influencia, miraban con desprecio· 
a los hijos del trabajo. Pero con 
la plenitud de los tiempos la cari
dad de Dios se dejo sentir entre 

los hombres. El Redentor iba a 
satisfacer por la culpa de Adan. 

Y Jesús fué llamado el "Hijo de 
José, carpintero." José, su padre 
putativo, era un trabajador vigo
roso y sufrido, que vino de Belen a 
Nazaret para que con la labor de 
sus manos y el sudor de su frente 
pudiese ganar el pan cotidiano. 

Sí, el Hijo de Dios encamado 
no tenía por padre putativo a. un 
rey, ni a un principe ni a un pode
roso de la tierra. Un carpintero 
era "el señor de su casa, el dueño 
de todas sus propiedades." 

Será imposible hacer un estu
dio de la vida de José sin contar 
con la sabiduría de Dios. . No fué 
mero incidente el que Jesús fuese 
conocido como el "Hijo del car
pintero." Del taller de José el 
mundo sabría y comprendería 
que el trabajo ya no era una mal-

. dición sino algo santificado y sa
grado. 

En un mundo donde los ricos 
y poderosos estaban siempre dis
puestos a oprimir al hijo del su-
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dor, J esus vino a enseñarnos la 
d.ignidad ci'el trabajo. Y José es
cogidq. com.~ él mejor de los es
posos para la Reina de las reinas: 
para la Reina dei Cieió, José es
cogido como g~árdiári de la . casa 
donde anidaban lasobrásmaestras 
de la creación de Dios, Maria In
maculada y el Verbo encarnado, 
fué puesto por Dios como una con
tradicción a la falsa sabiduría del 
mundo. 

Y la Iglesia católica perpetúa la 
lección que José <lió al. múndó 
desde el taller de N azare t. Reyes 
y pl-incipes, papas y obispos estári 
eh ~l catáidgo de los santos, b.ero 
despúés de Jesus y Maria en san-

ti dad y gloria está José el artesano 
humilde de N azaret. 

Sus imágenes y alfarés se_ en
cuentran en t'odas partes. Sí, a 
l~s pies de San José; cuya trente 
éstaba siempre húmeda por el su
dor del trabajo ho~est6', el pobre 
t_rahajador de hoy día puede sen
tirse alegre y estar convencido 
que un pobre obrero puede llegar 
a ser algo grande. A los pies de 
San )Ósé, el hombre adinerado 
puede saber lo que Dios piensa de 
las riquezas de este mundo, y com
prender que las riquezas mayores 
de bias pueden ser la dote dei más 
humilde de los hi]os del trabajó. 

---(())---

El mundo rio se pierde por: f,a1-
ta cie predicadores; sirio por f~ita 
dé imit~dores dé Iá iey cie Cdsto. 

La verdadera caridad ·sé practi
ca sin ostéhtación y a costa d.e 
sactifido~ y privádcirie~; ia fa1s~ 
dridad o fiiarltrÓpía, se pra¿tica 
a sorl. ele trompeta y a fuérza dé 
atractivos y dÍ~ersiol1és. 

La oración eis üi frágua áónde 
se derriten los cotaion~s pad 
lirilpia~se . de süs i~)?e~e~éibn~s, 
e ir modelándds.e corifbririe al es
píÍ-iÍu de Cdsto. 

ti Cri:sHa1üsmo es abriegadóh, 
és cáHdM, éS lÜz, e~ ¡)ílz, es vida, 
és reuCiaa<l.-
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························~·· tt it 
·H De los labios de los sabios ·H 
·H · it 
tr it 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ••••••••••••••••••••••••••• it tt 

f f tt 
·H 266. A canas honradas, no hay puertas cerradas. tt 
it tt 
·H 267. ia aina ~nga:ña, el die.nte n:ziente, la arru- tt 
tt ga no deja duda. tt 
~t tt 
·H 268. Quien viejo engorda, dos mocedades goza. ·H 
tt 269. No hay mas bronce que años once; ni mas tt 
·H lana que no saber que. tt 
tt 270. A la vasija nue'l!a dura el resabio de· lo que tt 
tt se echó en ella. 1~ 

tt 271. Los niños, de pequeños, que no hay castigo tt. 
tt despues para ellos. H· 
·H. 272. Carne que crece,. no puede estar si no mece. tt 
tt 273. Si eres niño y has amor ¡que harás cuando tt 
it mayor? tf 
t ~ 1: 1.. H· 274. Mujer, viento y 'ven~ura, pronto se mudan. f. 
·H 275. La mujer y la gallina hasta la casa de la tt 
it vecina. tt 
it tt H· 276. No hay hombre sin hombre. H· 
U 277. No hay hombre cuerdo a caballo. tt 
it 278. Hombre apercibido vale por dos. f ~ u 279. Guárdate de hombre que no habla y de can a 
1t que no ladra. H· 
·H 280. Muerte no venga que achaque no tenga. tt 
1t tt 
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Agricultura y Misión 
Trin~dad, 10 de Enero de 1929 .. 

Querido Padre: 

AHORA que ya ha llegado el 
Año Nuevo, estoy pensando 
como arreglármelas para 

seguir adelante con lo poco que 
tengo. Gmcias a Dios he podido, 
durante el año 1928, construir una 
pequeñ·a capilla en A tok, donde 
recibo mas y mas visitantes desde 
el día que se bendijo por primera 
vez.' He tenido el consuelo de 
comprobar esto, la última vez que 
cele'bré Misa alli en, presencia de 
una ingénte muchedumbre. 

Si solamente fuera posible po
der construir, durante 1929 una 
capilla en Labueg, uno de los bar
rios de Kapañgan. La urgencia 
para mas instrucoión religiosa se 
hace sentir.tambien allí y aumenta, 
tan rápidamente que se hace ter
riblemente necesario tener algo 
mas apropiado para Nuestro Se
ñor, algo mejor que el cuartito 
donde me veo obligado a decir la 
Santa Misa hasta ahora. 

Gracias a "El Misionero" tengo 
desde hace unos meses, un cate-

quista en Tublay. El buen joven, 
producto de las escuelas de nues
tras misiones, demuestra se_r dig
no de su ndble empresa, y puedo 
decir en verdad que usa de todos 
los medios, con dbjeto de intere
sar a los· ya bautizados y atraer 
otras ovejas al redil y esto está 
muy lejos de ser una tarea facil; 
el valiente joven duerme en su 
casa una noche, por semana; está 
continuamente en su viaje misio
nal pasando una noche en cada 
barrio del extenso pueblo. Reune 
allí a todos los que simpatizan con 
la fé católica y Tublay revive y 
progresa I1ealmente gracias a los 
esfuerzos de este joven. 

¡Ojalá se encuentren mas bien
hechQlies que se encarguen de que 
este buen joven 1pueda continuar 
su noble 1mnpresa. Tengo la fir
me espemnza que los P40 men
suales que recibo de incógnitos 
bienhechores me serán otorgados 
todos los meses para que esta her
mosa obra pueda mantenerse per
manentemente. 

Y hace algun tiempo que tengo 
mi atención puesta ~n el caso de 
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que voy a hablaros. 
Los no católiicos encuentran 

placer en tildarnos a los católicos 
misioneros 9e enseñar solamlente 
a la gente a rezar; que no somos 
de este siglo, que no nos empeña
mos en lo mas mínimo de fostruir 
a la gente confüada a nu.estro cui: 
dado, a quienes estamos oonsagra
dos por entero y que no les e11se
ñamos nada del moderno progre
so. La acusación es tan vieja co
mo la Iglesia misma, y los hombres 
olvidan muy facilmente que han 
sido los misionems los primeros 
en todo tiempo y lugar en enseñar 
la ,civilización. 

Dumnte la Edad Media, Uama
da tambien la edad de la supersti
ción y la ignorancia ¿quienes han 
sido sino los monjes y SOLO los . 
monjes quienes patrocinaron la 
industria, el comercio, La agricul-

tura, y 1a dencia? Donde se 1e
van taron los· monaster1ios, alli 
principió la nueva era de la civili
zación, de la ciencia, de la indus
tria y de la agricultura. 

Será tambiJen un placer para los 
lectores de "El Misionero" saber 
que nosotrms estamos tratando de 
realizar la gran ohm de civiliza
ción deNuestra Madre la Ig1esiia, 
entre nuestros hlermanos, los igor
rote~ :de la Provincia Montañosa. 

Paso y,a por allto nuestras escue
las, que apesar de la oposioión son 
verdaderos :centros de civilización, 
no solo para los niños que reciben 
beneficio dire~o de ellos, sino 
tambi:en paira sus padr.es que aun
que permaneoen ignorantes no 
pueden dejar de sentir algo de su 
ci vilizado:m influencia. 

Durante los años que me he 
consagrado al progreso de los 
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Igorrotes he visto y experimenta
do , con f~ecµenóa que ellos son 
muy riehaic'ios a fodo .10 qu·e sea 
hablard~ mejoramiento moderno; 
cómo se aforran tena~mente a sus 
cos,tumbries y cer.emonias, no solo 
los que .conidernen la veneración 
y el :culto sino todo lo <lemas. Es.:, 
toy ·conv~nódo que, si' ellos con
sin tiieran en seguirnos poco a po
co en el p~ogr:eso moderno, este 
paso seria ·el p¡incipio de la mejo
ría de sus vidas tanto en el lado 
espiritual 1como materiaJ. 

La agriicultum es el único me
dio de subsistencia que tienen los 
habitantes .de 1los montes, asi es 
que tenemos que trabajar poreste 
lado ,con objeto. de mejomrlo; te
nemos que hacer que produzcan 
mas, mejorar su condición econo
mi.ca ·ell ciento "Por ciento, prapor
doMrles cierto bienestar y todo 
lo que traiga una buena influencia 
sobre su vida espiritual. 

Muchas veces nuestra pobre 
gente viene a mi quejándose que 
sus cosechas J)lo son suficientes, 
que·1os campos son pequeños, por
que el labmr las tierras de lais 
empinadas laiderns de los montes 
no es tarea facil, porque la tierra 
de las montañas es generalmente 
menos fértil por la cantidad de 
arena y piedras que conüene. Es 
natural que con es~ la gente pue
de ·solo esperar cosecha pobre, y 
además que e'l enriquecer sus cam
po~ significaría para ellos dos co
sechas al año. 

. y asi me vino la idea de abonar 
lo~ campos; pero icuesta tanto el 

hacerles .comprender esta iciea y 
muchísimo mas el hace~les adop
tar el sistema! Oada vez que me 
he atrevido a mencionar esta 
cuestión: n~e he enc,ontrado ~iem
pre cqn numerosas objecciones 
como estas: "no tenemos dinero 
para comprar esa sustancia .... eso 
est* bien para los ricos"; "el agua 
acabará por llevar todo el abono 
al campo de mi vecino" etc., etc., 
en fin un escepticismo sin igual en 
toda la linea .. Mas he perseverado, 
he suplicado a algunos que me 
permitan hacer la prueba, he con
seguido mi fin y puedo decir que 
ya estamos en camino de con
seguir algo. Los pocos terrenos 
que he ·oonseguido abonar de
muestran ya mas lozanía y los 
viejos del lugar que eran los que 
mas objecciones ponían a estas 
innovaciones, empiezan a hablar, 
a fijarse y se extrañan cómo.es 
que aquellos terr·enos que nunca 
fueron buenos, son ahora los pri
meros en fructifi.car .... en fin yo 
creo "que hemos ganado el dia" 
como se suele decir cuando algo 
nos ha sal.ido bien. . Si solamente 
pudiera continuar aqui, estoy se
guro que dentro de diez aüos· no 
habrá ni un solo Igorrote que gas
te todo lo que posee en fiestas y 
comilonas, sino que guardaría to
do su dinero para poder comprar 
lo necesario para asegurar· una 
buen~. cosecha y recoger así el 
doble de lo que actualmente re~ 
coge. Pero significa trabajo y 
mucha paciencia .... hay que com
batir las objecciones, una por una, 
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de esta gente que ni vé ni cree. 
Tienen que verlo todo claramente, 
con sus propios ojos; tienen que 
experimentado ellos mismos ... en
tonces y sol10 entonces es cuando 
se convencerán. Yo me veré 
suficientemente recompensado, si 
despues de ·ailgunos años veo que 
cambian sus métodos anúguospor 
los modernos y entonces el ham
bre huirá de las viviendas de los 
pobres Igorrotes. 

Siendo gran admirador de las 
avesde:corral, he intentado atraer 
la atención de nuestra gente a este 
ramo. Mis hermosas gallinas de 
Plymouth llaman la ·atelllCión de 
todos los que vienen a visitar el 
convento. Si les digo a los Igor
rotes que intenten criartanmagní-

fica~ aves, 1contestan que cuesta 
mucho dinero mantenerlas po.r
que necesitan mucha comida .... Y 
es cierto. Pero cuando ven aque
llos· .enorme~ huevos y hermosos 
pollitos, entonces les en~ra el.deseo 
de probar haoer algo en este ramo. 
Algunos de elfos pueden llevar ya 
al ·mercado algunas docenas de 
huevos grandes; y' ¡pensar que 
nadie ·de ellos se hrtbia imaginado 
esto hace algunos años! Cuando 
un misionero est¡i en las montañas 
y pide albergué, está seguro de 
saborear los deliciosos huevos 
recogidos por la madre de familia 
y . el pollito gordo sacrificado en 

·su honor.· Muchos están muy 
ag:r.adecidos ahora por lo que han 
aprendido despues de muchos 



añ~s de inaenti vo. 
¿Está .ya hecho todo? Oh! aun 

hay ]>astarite ·trab~jo para cien 
años todavia. Benguet es el sitio 
que prod~ce el mejor café. Parece 
ser que ·durante el régimen espa
ñol, babia miles de cafetos qu"e 
hicieron. dcqs a· sus poseedores. 
No acabo ti comprender cómo 
llegó a decaer esta fuente de ri
queza~ Esto tiene que revivir y 
en todas partes hago lo que puedo 
para animar a la gente para que 
planten otra vez .café y lo cultiven 
como se debe para que dé buenos 
resultados. · 

Y -en verdad es aquí donde te
nemos mas é~ito que en otros 
ramos de la agricultura. Solamen
te en Atok, hay mil tiernas plantas 
de café; muchos de los plantadores 
son obstinados paganos pero ellos 
saben que estoy interesado en sus 
plantadbnes y ertseguid-á que sa
ben que el padre esta allí, vaha 
habhtrle de sus plantacionés y de 
sus futuros phines y recibi.t c'on
sejos de la manera de hnc~r esto o 
aqu~llo d de temedíár eigéL .. y 
mientras t-átito yo athtigti a lá 
gente nuls y mas, y niego a Dios 
que ~stas chatla.s sdote el tafflr 
htii ga)~fnas, sirvan tle s~nífÍJá tjue 
álguh tlía dé ftufüs d~ hi vet<Íádé
ra fé. _ Sí; yd cféd.firmeírlefüe que 

para nosotros hay un extenso 
·Campo que no fructificará ense
guida, que no se puede abando
nar, un campo que necesita nues
tro trabajo. Cuando los paganos 
vean que no huimos del trabajo, 
que les ayudamos en su deseo de 
adquirfr bienes, entol}ces se derre
tirá el hielo, y la cQp.fianza vendrá 
que espero gire algun dia al lado 
espiritual de la vida. Si el Padre 
de quien ahor1Í no quieren recibir 
ií1strucción religiosa, muestra que 
les quiere, los buenos resultados 
vendrán tarde o temprano· y muy 
poco~ con seguridad resistirán la 
llamada~ y, si toda la vida han si: 
do atnados por el Padre, no hay 
duda que le oirán cuando llegue 
para ellos el momento de dejar 
este mundo, ellos escucharán la 
mis1ria voz que áhorá les habla 
del otro campo-:-su ahna-donde 
todo se ti~ne qqe hacer .... donde 
Dios es t·odavía d~co~ddo .... sÍ, yo 
creo qu~ rnuch~ ~Q.Contrarán el 
q~mino de la felicidad eterna de 
esta manera. 

Por es9 p~µsa.nd~ qµe tos l~.~to
r~s ~~ "El Misioµero" se interesa
rán .~n .sf!her. ~to,· h~ qµerid.o d.~
mo~tr.arl~s esp:.. f~s~ de nuestro 
trabajo ~ntre l~ ~~nus. · 

PADRE M. Dlt BR.AaANliER.J.: 
MisÜnt~~ d~ Tri1iidad; BéngiU!t. 
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Los Negritos del Nordeste de Luzoo 
Por el Rdo.. P. Mauricio Vanoverbergh 

Misionero en la Provincia M.ontañosa, en las Islas Filipinas 

Continuaclóti 

CAPÍTULO V. 

SU VIDA ÉTICA 

SECCIÓN l. SU VIDA DE FAMILIA 

1. NACIMIENTO. 
No he tenido ocasión de obser

var personalmente ninguna cere
monia celebrada antes o después 
del nacimiento de un niño. La 
mayor parte de los detalles que 
van a continuación me los procu
ró Masigun, al "pr.esidente" de los 
negritos. Este me dijo que du
rante el estado interesante de la 
madre, no se practicaba nada ex
traordinario y que ésta continua
ba ejerciendo sus trabajos ordi
narios de cada día sin apartarse en 
modo alguno de su vida ordinaria. 
Esto sucede tambien con la mayor 
parte de las mujeres de otras tri
bus paganas que se hallan en igua
les circunstancias. 

Llevan al niño de todas las ma
neras y en todas las posiciones: 

ahora le sientan en su cadera, ya 
le ponen sobre el brazo al estilo 
europeo o le sostienen por la mi
tad del cuerpo apretándole contra 
el suyo y las más de las veces le 
llevan en una e&pecie de manta 
que pasan por encima del hombro 
amarrado con un nudo. 

Los negritos juegan con sus hi
jos tal como lo haee nuestra gente. 
Les hacen cosquillas, les besan, 
les miman, en una. palabra, les 
tratan exactamente de la misma 
manera que la gente civilizada 
suele portarse con sus pequeñue
los. 

El infanticidio no se conoce 
entr.e los negritos. En Bonfoc y 
quizas en alguna otra tribu paga
na, generalmente sucede que ma
tan a uno de los gemelos. Para 
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probar que esta mala costumbre 
no existe entre los negritos, encón.:. 
tré ~na pru.eba evidente en la fa
milia de Bugayoñg en la cual na
cieron dos pares de gemelos y los 
cuátro hijos viven todos y estan 
muy bien tratados. 

Algun tiempo después del naci
miento . del nino, éste . recibe su 
nombre; no puedo determinar la 
fecha exacta en que esto sucede y 
ló más probable es que no haya 
ninguna determinada. ·.Encontré 
a dos chiquillos de un mes de edad, 
poco más o menos, hijos de Allapa 
y Ayyuban que todavía no tenían 
nombre. Pero había otros niñas. 
menores que los mencionados que 
ya lo tenían. No sé decir que cir
cunstancias les indujeron a dar 
preferencia a tal a cual nombre, 
pero segun la. lista dada en el ca
pítulo 11, sección 4, puede verse 
que se puede dar cualquier nom
bre a los niños. 

Algunos, la mayoría niñas, re
~iben cristianos, españoles los más 
de ellos o tambien nombres ing
leses. Del último caso encontré 
un ejemplo en la familia de Buga
yoñg: el nombre de Meri.que equi
·vale a Mary. Muy raras veces se 
tropezará con gente anciana que 
lleve un nombre cristiano. Si 
tienen uno, es por lo general un 
segundo nombre que se les ha 
dado más tarde y. aun entonces, 
el primer nombre será siempre el 
más usado. Cuando el nombre 
es cristiano es algunas veces dificil 
descubrir su forma exacta y ver
dadera, porque lo pronuncian tan 

mal . y en una . forma. abreviada 
que ·uno termina por dudar si el 
nombre ~s cristiano o pagano~ 

Afortunadamente, al escribir los 
nombres de nuestros negritos me 
avudaron éstos las más de las ve
ces dándome la forma completa y 
correcta. 

· Si el nombre no es cristiano, 
entonces puede darse tanto a los 
niños como a las niñas; este era· 
el caso con el ánciano Asi .de Na
g.an y Asi la joven de Agiñgay. 
En este último pueblo, vivía tam
bien una anciana llamada Ida y 
un hijo de Kinawan que llevaba 
el mismo nombre. 

Uno de los hijos de Masigun 
tenía dos nombres. Atta y Po
kin; puede ser que el segundo sea 
un nombre cristiano. A conti
nuación van algunos nombres 
cristianos que llevan nuestra pe
queña gente. 

lya para María. 
U ta para Pro ta. 
Arita para Margarita. 
Guyuñg probablemente para 

Gregario. 
Pulisita para Felicidad. 
Amaliñg para Amália. 
Berin probablemente para Ce-

ferino. 
Kolas para Nicolás. 
Yustokia para Eustaquia. 
Kinilio probablemente Corn~-

lio. 
Y ulalia para Eulalia. 
Kuana para Juana. 

· Sikorro para Socorro. 
Kuliana para Juliana. 
Toma para Tomás. 



Ankel para Angel. 
Kasinta para Jacinta. 
Salmadora probablemente para 

Salvadora. 
Giana, Siniañg, Kiteria, Pure

reda, Irañg, Kas uf er, Beniñg, An
diñg, ~on probablemente nombres 
cristianos cuyos equivalentes 
correctos ignoro. Aginando, o 
sea Aguinaldo era un n om hre to
mado _del apellido del Presidente 
de la República Filipina de 1898. 
Herudis viene probablemente <le 
Herodes, por- lo menos es cierto 
que no es "un nombre genuina
mente negrito. 

No supe que cambiasen de 
nombre a una persona enferma 
como su~le suceder en la mayoría 
de las tribus del norte de Luzón 
y quizás entre otros mas. Masi
gun me afirmó positivamente que 
una vez dado el nombre este lo 
llevaba el individuo toda su vida. 

Tampoco llegué ·a descubrir 
ninguna cenemonia practicada al 
nacei· un niño ni al darte e~ nom
b~e ni al .circuncidarle~ "No se 
practica ninguna ceremonia", asi 
me· lo afirmó Masigun categóri
camente. 

La proporción de niños y niñas 
en las familias negritas y el grado 
de mortandad entre los niños po
drá verse en la lista dada más 
arriba. 

2. EDUCACIÓN Y VIDA 
DOMÉSTICA 

La educación física de los ne
gritos se ha tratado ampliamente 
al describir las diversiones de los 
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mismos bajo el título: Cuidado y 
adorno del cuerpo. No hay que 
perder de vista- sin embargo que 
los niños y las niñas tienen oca
sionalmente sus propios juegos. 
Así los niños se divierten muchas 
veces tirando con el arco, ejerci
tándose en· tirar flechas en los ár
boles y postes. Las flechas y el 
arco estan hechos de material 
ligero. Se desconoce práctica
mente toda educación intelectual 
entre los negritos. 

Los padres aman muy de vera~ 
a sus hijos y es quizás por esta 
razón que no se olvidan de casti
garlos si las circunstancias así lo 
requieren. Cuantas veces he vis
to a los niños recibir un golpe 
nada ligero en la nalga por haberse 
burlado demasiado de alguien o 
por no haber complido satisfac~ 
toriamente las órdenes de ,sus pa
dres. Esto es más bien una cosa 
extraña porque por lo general, los 
los habitántes del archipiélago 
filipino castigan raras veces a sus 
hijos. 

El padre de familia es la cabeza 
del hogar y la madre parece ser 
igual a él basta el punto que su 
sexo le permita. No he observa
do ninguna esclavitud de parte de 
la esposa en su sumisión al mari
do: ambos se consideran como la 
autoridad reinante en la familia. 

He dicho antes que los padres 
quieren a sus hijos con todo el 
corazón. Del mismo modo debo 
decir tambien a sus abuelos, tíos, 
tías y demás parientes. Cualqui
era persona que sea pariente de 
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algµn grado o má~ ~ vanzado :en 
~dad es .coq.siderada como digna 
de amor y veneració11. He nota
do que los niños ·negritos son por 
lo general muy obedientes; a la 
menor señal de sus padres cum
plen con lo mandado. La razón 
de esta sumisión está a la mano: 
es costumbre general en Filipinas 
que todos los jovenes se conside
ren sujetos a aquellos que tienen 
mayor edad, sucediendo lo mismo 
entre hermanos y hermanas. A
demás de esta costumbre mencio
nada hay que contar con otro 
factor y es el co~trol qu~ ejer~e 
el padre sobre su familia. 
· Lo$ -~i~JI1l?~o-s · .d~ · i~ f ~Il1ili~ 
cuid~n muy bien de los a:qcianos. 
~~tic mµcp~s, h,"ibus p~~p.~s en 
Filip~na~! un~ viµfla sin hijq~ qµe.;. 
d~ alJ~ndon~d~ en &~ miseria. 
No ~ucede así entre los negritos. 
A ia pÓbr~ viu~aie t~aiar.án.siem
~r~ ~omo si fue&~ qp tniemhr.o de 
la famiüa -~~qqu,e- eí p~ren~escq 
sea en grado muy l~jano. Entre 
hermanos 'y herma~~s .no falta~ 
nunca rencillas como suele suce
d~r siempre, aun entre las fami
lias más civÜizadas del. munqo, 
pero no por eso se extinguirá el 
amor fraternal: después de la tem
pestad viene siempre la calma y 
así, después del pequeño altercado, 
siguen jugando como antes como 
si nada hubiese pasado. 

Es muy natural que los niños 
vean y noten cosas que a su edad 
no debieran saber, puesto que to
dos se visten y duermen juntos 
en un espacio bastante reducido. 

Esto debe ejercer necesariamente 
una influencia perniciosa en la 
moral de los jóvenes, y realmente 
es cosa de extrañar que a pesar 
de todo esto, los negritos guarden 
todavía la decencia que les carac
teriza. Tienen sin embargo al
gunas costumbres que neutralizan 
de algun modo los efectos del mal 
arriba mencionado: el negrito tie
ne gran cuidado de vestir a sus 
hijos lo mejor posible aunque con 
el más mínimo vestido, désde el 
mismo momento que la inteligen:
cia de estos se abre al mal y se 
enfadarán siempre que los jove
nes traspasen los límites de la de
cencia o se olvidan de las leyes 
d~ l~ pureza ert 1J1ateria grave~ 
Ad~rrtá~, la ~ostumJ:>re general que 
reina entre los negritos de cpn
tr~er matrimonio siendo atm muy 
j©venes, es sin dutla alg:una y por 
r~wnes obvias, el faetor más ini
portant~ de ~u cp~par~tivamente 
alto gntdo d~ moral eomo se en
tenderá faqilm~nt~. 

Una pregunta que se suscitará 
naturalmente es la siguiente: no 
sucede a veces nada abndrma_i 
antes de contraer matrimonio? 
Es sumamente difícil contestar 
esta pregunta porque no he resi
dido bastante tiempo entre los 
negritos para poder dar una solu
ción definitiva al problema. Ma
sigun y muchos otros, tanto ne
gritos como cristianos, me dijeron 
enfáticamente que a un joven se le 
obliga a casarse con aquella con 
quien han tenido alguna relación 
impura y si no lo hace, sus padres, 



o al menos los de la joven le de
mostrarán rencor y odio. Me 
dijeron tambien que esto había 
sucedido muy raras veces y que 
en los raros casos, cuando la joven 
esta por dar a luz, el culpable 1e 
toma siempl'le por esposa. 

No creo que se cometan mu
chos pecados contra la naturaleza 
entre los negritos, pero afirmar 
que estos crímenes no suceden 
entre los jóvenes de ambos sexos, 
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seria demasiado categórico. Creo 
sin embargo que a los negritos se 
les puedecompararfavorablemen
te con cualquiera otra tri hu pagana 
y estoy del todo convencido que 
no me equivoco al decir que los 
negritos en general son moral
mente puros. Este punto se 
aclarará mejor en el capítulo que 
trata del matrimonio entre los 
negritos. 

(Se continuará) 

---(())---

No has de hacer lo que tu 
quieres, sino lo que Dios quiere 
de ti. 

Hay más pobres en la masería 
por falta de economía, que por 
falta de salario. 

La predestinación no es una 
verdad inadmisible ni aun desde 
el punto de vista de la libertad 
humana, si atendemos a la forma 
en que muchos se atreven a pre
destinar. Lo que hay es, que 
Dios predestina infaliblemente. 
por su omnisciencia; el hombre 

tan solo conjeturalmente, por su 
ignorancia.. Pero de la mismá 
manera que no sufre menoscabo 
la libertad del predestinado por la 
atrevida predestinacion Auma-
11a, no ha de sufrirlo por la com
petente predestinacion divina. 

Los héroes legendarios de la 
filantropía moderna podrán tener 
reservada una página en la histo
ria de los pueblos y escrito su 
nomb~e en los fastos de la huma
nidad; los héroes anónimos de la 
cáridad tienen su nombre escrito 
en el libro de la vida y reservado 
un trono en la patria de los justos. 
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El <himno de un pueblo 
Costumbres igorrotas en el este de Benguet 

Por el Rdo. P. Claerlzoudt, ft-fisionero en Bokod, Be11guet 

VI 
Gwilles 

Continuación 

Asi terminó la oracion y la 
gente estaba sentada alrededor 
de la olla esperando que hirviera 
el agua. 

Sasdiai tomó entonces un pu
ñado de sal y lo esparció en la 
olla.. . a nadie se le permitió to
mar y gustar del "tchigo", de la 
sopa, ha.sta que una parte de ellas 
hubiera sido derramada en el sue
lo,. entre las piedras, y hasta que 
el demonio hubo ·desaparecido. 

Después. de la comida en el 
barranco, termino el gwilles y lle
varon a Sasdiai a su casucha don
de esperaba recobrl:;lr su salud. 

Pero cuando llegaron_ los días 
de la florescencia del argentino 
taleé-te, en las laderas de las mon
tañas, Sasdiai fué enterrada en 
una cueva de la colina al otro la
do del río .... 

Y ahora, la madre de Sasdiai, 
tenía ella misma que sacar, a~ua 
del manantial porque Sasdiai ~ya 
po estaba mas, y cuando las ca
ñuelas altas susurra.han bajo el 
soplo leve de la brisa, parecía que 
Sasdiai Je seguia de cerca .... y, 
cuando batiendo el "pakong" (un 

pedazo de caña) pasaba una joven 
frente a Ja casucha donde antes 
vivía Sasdiai, el padre pensaba en 
su querida hija y por un mes en
tero se quedó llorandola en su ca
sa .... 

Cuando se celebrada una fiesta 
y la gente se ponía a bailar, las jo
venes decian entre ellas: "Kakaas"s 
Sasdiai" "¡Pobre Sasdiai! ¡Oh, si 
ella etuviera aqui!", porque ·se 
acordaban todavía de Sasdiai, lo 
encantadora y alegre que era y 
cómo juntameQte con ellas se di
vertía y gozaba de la vida .... 

Pero mas tarde, cuando todos 
habían olvidado ya a Sasdiai, sus 
padres continuaban lamentando y 
llorando en la casucha solitaria y 
muchas veces veian a Sasdiai en
trar en las tinieblas de la noche y 
sentarse al lado del fuego, en vuel
ta en su "kulibaw", su manta azul, 
y salir, pálida, despues de poco 
rato con lágrimas en los ojos, cx
pr·esando su profunda tristeza. 

"'=di'7' 

En este mundo ~ay infinita
mente mas tristeza que verdadera 
alegríá, y aun cuando reina por 



un momento la felicidad en el co
razon, muchas veces va acompa
ñada de lagrimas amargas. 

Ouando el alma cristiana pasa 
horas de penas agudas y de triste
za mortal, se dirige a Dios en las 
alturas celestiales y siente dismi
nuir y desaparecer sus dolores 
ante el bálsamo de la luz celestial 
que le llena de dulce esperanza. 

El pobre p~no no comprende 
el mérito que hay en sufrir por 
amor de Dios y por eso son tan 
amargas sus lágrimas cuando le 
asalta la tristeza. La pobre Sas
diai, al con.sumirse poco a poco 
en la solitud oscura de su misera
ble casucha, ignoraba por com
pleto lo que valía una mirada al 
cielo, al Padre bondadoso de las 
criaturas que reina allá glorioso. 

Su juventud se esfumó desde el 
momento que la enfermedad ata
có su cuerpo debil y su pobre· ~1-
ma acertaba solamente a temblar 
ante la idea espantadora de que 
sus parientes difuntos le iodea;ban 
y le mataban. Como el "pasoei
pasoei", el lirio blanco de los mu
ros rocosos de la montaña se mar
chita en la centelleante majestad 
de un sol dorado, asi tambien pa
sa el cristiano a otra vida ilumi
nado por la aureola de una luz ce
lestial. 

Pero Sasdiai no murió asi. 
Su miserable vida pagana se 

marchitó como el "bibichai" azul 
entre las piedr.as de los sombríos 
barrancos, estrangulado por los 
helechos silvestres y las altas ca
fü.~elas donde nunca brilla un rayo 
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de sol y donde cae el rocío como 
lagrimas sobre el musgo verde. 
Hay muchos que como Sasdiai, 
han muerto en la frialdad horro
rosa del paganismo con la unica 
esperanza de llegar,. después de la 
muerte, a un lugar de reposo en 
la Polag. 

iCuántas veces me he pregun
tado a mi mismo: Como puede -la 
pobre alma del pagano sostener 
la lucha de sufrimientos y dolor, 
si desconoce el Corazón Divino 
que solamente puede dar el ver
dadero consuelo y alivio? El po
bre pagano no conoce ni pacien
cia ni resignacion en el momento 
de la adversi!ad. 

Y muchos viven aun la vida 
pagana, trabajando como escla
vós, por un plato de camotes y un 
puñado de morisqueta, su comida 
diaria. sufriendo, sin meritas ni 
esperanza, cuando el calor asfi
xiante quema sus cuerpos dolori
dos o cuando, exhaustos por la 
fatiga, calados hasta los huesos 
por las lluvias torrenciales de las 
montañas, sienten que la enfer
medad asalta sus miembros y mi
na su pobre salud. Y desgracia
damente, icuantas veces no han 
maldecido sus cuerpos amargados 
por el rigor de su pobreza y mur
murado contra Dios que les dió 
su miserable existencia! Es en ta
les dias de miseria horrible que 
buscan la presencia del mambu
nong y que este baja de su mon:.. 
taña para murmurar sus oracio.
nes misteriosas y sus exorcismos 
para ahuyentar la mano negra .... 
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Este es el unioo consuelo del po
bre pagano de las montañas .... 

El tchilus, el caniao, es el que 
solamente pone al Pobre igorrote 
en contacto con el Ser Supremo y 
cualquiera que sea el caniao, por 
cualquier nombre que se le llame, 
sea el "gwilles" o el "tchung",etc. 
bajo cualquier forma se celebre, 
este cahiao continúa siendo una 
de las muchas pruebas de la exis
tencia de un Ser Supremo cuya 
ayud~~ y trtisericordia necesitan 
siempre todas las criaturas. Co
mo el hierro se adhiere al íman, 
así tambjen el pobre corazon hu-

• 

mano tiende hacia Dios en su~ 
continuas necesidades, nunca sa
tisfechas. 

Bendita, mil veces bendita, la 
pobre alma que ha encontrado al 
Dios verdadero y vive en esta 
tierra sometida perfectamente a 
los deseos y al amor del Creador, 
porque para esta alma, la vida 
mas miserable en este mundo es 
un consuelo y sus dolores mas 
ácerbos son una bendición y una 
prueba segura del amor miseri
cordioso de Dios. 

(Se continuara) 

---~<o>----

La oracion brota expontánea 
del col".azón del creyente en los 
momentos de cruel angustia y en 
las horas tristes de amarga sol'e
dad; y es la dulce plegaria del al
ma enamorada de Dios en los su
blimes instantes de subrenatural 
arrobamiento. 

El peso de la Cruz entristece y 
fatiga; pero también alienta y for
talece, al ver .como Cristo en la 
Cruz expira. 

En los sucesos prósperos, mira 
al cielo de donde procede toda 
dádiva buena; en los adversos, 
mira a la tierra de donde procede 
el pecado, causa y origen de los 
castigos que vienen del cielo so
bre la tierra, sin olvidarte jamás 
de la Cruz de Cristo. 

La vida es un tejido de contra
riedades y el remedio más eficaz 
es la conformidad con la volun
tad de Dios. 
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Crónica Católica 

Roma; 

"La fe religiosa en el mundo 
no está decreciendo sino que va 
aumentando.,, es la declaración 
de su Eminencia, el Cardenal 
Cerreti, quien asistió al Congre
so Eucarístico Internacional en 
Sydney. "La importancia espi
ritual, "dijo el Cardenal," no dis
minuye sino que al contrario es
tá creciendo en vigor. El Con
greso Eucarístico en Sydney ha 
sido una maravillosa demonstra
ción de religiosa significatión." 

"'=de:""' 

La devoción a la Florecita de 
Jesús está desarrollándose más y 
más a juzgar por las indicacio
nes en estos días. A propósito 
de Sta. Teresita, es de interés ha
cer constar que una nueva y 
preciosa medalla de la pequeña 
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Carmelita acaba de ser acuñada 
en Roma. ' El diseño fué hecho 
por el notable escultor Righetti. 
La nueva medalla de la Santa he
cha con delicada finura hace re
saltar admirablemente la pura y 
virtuosa fisonomía de la biena
venturada monjita. Es muy pro
bable que esta medalla sea muy 
popular en todo el mundo y hará 
mucho para ganar nuevos amigos 
y clientes para esta tan simpática 
Santa del Carmelo. 

Alemania. 

Los obispos alemanes en co~
ferencia recientemente celebrada 
en Fulda, resolvieron organizar 
un "comité de trabajo central de 
alemanes católicos para fomentar 
la moralidad pública.". 

E.l fin de esta organización es 
hacer la guerra ál "Schund und 
Schmutz" (corrupción e impure
za) en donde. quiera que se halle. 
Es su trabajo el combatir toda 
clase de inmoralidad y proveer 
buena literatura y salones de lec
tura. 

Bata vi a. 

Por noticias recibidas de Bata
via, India Holandesa, el primer 
sacerdote nativo del distrito es el 
Rd-0. P. Francisco Javier Sati
mann, S.J., cuya ordenación sa
cerdotal fué celebrada con gran 
regocijo por la gente de su país. 

Bélgica. 
Sobre un montecillo artificial, 

fuera de la ciudad de Dixmuá'e, 

cerca de una de las trincheras 
más peligrosas de la guerra, la 
piedad belga por sus muertos ha 
levantado un grandioso monu
mento a la memoria de los que 
cayeron en la lucha por la patria. 
Fue descubierto y bendecido por 
·el Obispo de Brujas, Mons. W affe-
laert. en presencia del Príncipe 
Heredero, de su joven esposa, la 
Princesa Astrida, de una gran con
currencia de veteranos de la 
guerra y de ciudadands devota
mente agradecidos por los sacri
ficios que está destinado a con
memorar este monumento. 

El memorial, de una altura de 
110 pies, tiene la forma de un al~ 
berigue de concreto y encima· 
tiene una cruz de 36 pies de alto 
con la figura de Nuestro Salvador 
hecha de bronce. Dentro del mo
numento hay un altar donde se 
puede celebrar el Santo Sacrificio 
de la :rnisa. El Superior de la re:
nombrada. Abadía de Orval; P. 
Marie. Albert, durante la guerra, 
Capitán Van der Cruysen, predicó 
en la ·oeremonia del descubri
miento. 

China. 
Debido a la falta de fondos, las 

autoridades cerraron la Escuela 
Superior de la Institución del Go
bierno en Peking.- La Universi
dad Católica dirigida por los PP. 
Benedictinos americanos, es la 
única de su clase que está abierta. 
Los estudiantes chinos que acu
den a ella ascienden a 175; la mi
tad .de ellos son paganos. 



Colombia. 

En cumplimiento del voto he
cho hace 25 años, se ha aprobado 
una ley por la República de Co
lombia, permitiendo la conclusión 
de la magnífica capilla prometida 
a Cristo Jesús en cambio de la 
paz. 

España .. 

El Dictador, Primo de Rivera, 
Marqués de Estella, Primado de 
España, ha descubierto en la Li
brería Nacional, los· memoriales 
eregidos en honor ~e Dominico 
Victoria, fundador de la ley mo
derna internacional y del famoso 
teólogo jesuita, Suarez. U na dis
tinguida concurrencia acompañó 
al primer Ministro en el homenaje 
R' los dos más grandes· talen tos es
pañoles del siglo XVI. 

Además de las distinguidas fi
guras del mundo intelectual,· in
cluyendo representantes de la So
ciedad de-Jesús, de la Orden Do
mini~an-a, estaban presentes el 
Embajador Portugués, los Mhiis
tros de Uruguay, Suiza y Czecho
Slovakia y el "chargé d'affaires" 
alemán. Varios panegíricos se 
hicieron de los grandes talentos, 
dominíco y jesuita. - Pronuncia
ron elocuentes discursos el Gene
ral Primo de Rivera y el Ministro 
de Instrucción Pública. 

"r.:'lr.:w-

Se ·ha hecho público que ·el 
Banco de España expedirá papel 
moneda llevando la fotografía de 
San Fr:ancisco Javier, misionero 
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del Oriente en el anverso y una 
escena de su vida en el reverso. 
El valor del nuevo papel moneda 
será de 25 pesetas. 

~G"" 

El Rey de España S. M. Alfon
so XIII ha sido recientemente ad
mitido en la Hermandad de Escla
vos de Jesús de N azaret según un. 
reciente despacho; La recepción 
del Rey en dicha Hermandad tu
vo lugar en la Iglesia de Jesús, 
oficiando Su Eminencia, el Carde
nal Segura, Primado de España, 
en la imposición del escapulario 
sobre los reales hombres del cató
lico Monarca. 

Czecho-Slovakia. 

Esta nación está haciendo 
grandes preparativos para la ce
lebración del milenario del marti
rio de S'an W enceslao, el piadoso 
Rey de Bohemia. En Praga se 
celebrará una magna reunión de 
jóvenes católicos de todo el mun
do y la histórica eatedral de San 
Vito cuya construcción ha durado 
siglos, será consagrada en esta 
ocasión. El gobierno se ha unido 
a los católicos en planear la gran 
celebración que será un grandio
so acontecimiento en la historia 
de esta nación europea. En oca
sión del milenario, han sido acu
ñadas monedas de oro con esta 
inscripción: "S'an W enceslao, pro
tégenos y protege nuestra raza." 
Czecho S'lovakia ha llegado por 
fin a una "feliz medianía". tocante 
a la religión. Después de la 
guerra, como ·se recordará, la si.;. 
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tuación de la Iglesia y del Estado 
era muy penosa. Debido sin em
bargc• a los esfuerzos del N uncia 
Mons. Giriaci, se ha llegado a una 
mejor intelig-encia. El movimien
to cismático ha sido desaGredita
do y está desapareciendo rápida
mente. 

Indo-China. 

Actualmente hay 22 monaste
rios de monjas carmelitas en to
das las misiones. Seis de estos 
están en Indo China. En cada 

monasteriohay monjas nativas 
bajo la dirección de monjas euro
peas. El primer Carmelo en Indo 
China fué fundado hace 65 años. 

Isla de San dan (Indo Chin.a) 

La capilla conmemorativa en la 
Isla de Sancian, lejos de la costa 
del Sur de China, eregida en el lu
gar donde fué enterra.do San 
Francisco Javier en 1869, con el 
5bolo de los católicos holandeses, 
va a ser reconstruida gracias a la 
~enerosidad de los peregrinos 
americanos que asistieron al Con
greso Eucarístico Internacional 
celebrado recientemente en Aus
tralia. 

Del Congreso Eucarísticq, los 
peregrinos americanos visitaron 
a lás misioneras del Marv knoll en 
el Sur de China antes de volver a 
su patria. No dejaron de hacer 
una peregrinacion a la Isla de 
Sancian que es ahora parte de la 
misión de Kongmoon. Vieron 
allí los destrozos que sucesivos 
baguios ocasionaron en la peque-

ña capilla gótica y generosamen
te donaron los fondos necesarios 
para su restauración. Con los 
peregrinos que fueron a Sancian 
estaba el artista Benedictino Dom. 
Alberto Gresnigt, discípulo de la 
Escuela de Artes en Beuron y que 
ahora está en la Universidad Ca
tólica de Pekín. Dom Albert su
pervisará personalmente los trll
bajos de la restauración, después 
de sus actuales trabajos en la 
construción del Seminario Regio
nal para aspirantes a sacerdotes 
en Hongkon~. 

El artista Benedictino ha obte
nido un grandioso éxito en la 
realización del deseo de su Ilma. 
el Arzobispo Constantini, Delega
do Apostólico de China, una ar
quitectura católica en estilo chino. 

Estados U nidos. 

Durante los cuarenta últimos 
años. el sistema católico educa
ciona 1 en América, ha crecido a 
tal extremo que cuenta ya ahora 
con más de 10.000 instituciones 
con una facultad de más de 77,000 
maestros que enseñan y dirigen a 
2,423,000 estudiantes. Todavía 
hay muchos millones de niños 
que van a las escuelas no católi
cas. 

Rusia. 
Los Soviets, dueños de Rusia 

irán hasta los extremos en su 
campaña de_ arrojar la r.eligión de 
aquella nación. Los métodos de 
que echan mano para llévar a ca
bo dicho fin son los siguientes: 



l. Toda la ridiculez posible 
se ha de soportar hasta este ex
tremo: escritos recientes han lle
gado hasta el punto de presentar 
a Dios como un muzhik o sea un 
campesino rústico, con buenas 
cualidades pero completamente 
inutil. 

2. Abjurar de la religión para 
conseguir el pan. Para tener y 
seguir en un empleo el hombre 
tiene que ser comunista, y i;;i lo e~ 
y frecuenta la iglesia, es echado 
del partido. 

3. Con consuma.da ingenui
dad los leaders del Sovietismo de
jan en paz a los viejos pero no 
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permiten ningtma instrucción re
ligiosa a. }os jóvenes hasta la edad 
de 18 años. Estos pueden recibir 
v0luntariamente a.l~una ins
trutcion religiosa en sus casas 
pero si se quejan de ésto, sus pa
dres son encarcPlados. 

No hay duda que llusía r.eta a 
la religión como ningun otro pais 
lo ha hecho jamás. "La religion 
es el opio del pueblo," es el grito 
de combate y la destrucción eom
pleta de la religión es el fin que 
se propone. El único Días y el 
único héroe es Lenin 1 el fundador 
del Bolshevismo. 

---·«>~--

Los pretendidos mártires de la 
revolución fueron antes asesinos 
que víctima·s; los mártires de la 
religión fueron víctimas inocen
tes que confesaron la fe de Cristo 
y se sacrificaron por el bien del 
prójimo. 

El verdadero humildé ha de 
llegar hásta el punto de conside
rarse indigno de ser humilde. 

La religión no presupone la 
virtud, la impone. 

El odio y la venganza que ya 
son de sí abominaibles, revisten la 
mayor fealdad y la más asquero
sa repugnancia, cuando se cubren 
hipócritamente con el velo da la 
justicia y de la caridad. 

La virtud es el contrapeso que 
mantiene equilibrada nuestra na
turaleza. 

Con ambición, o sin ella. la vi
da sus p.enaB lleva: y habrá mayor 
desazón donde reina lu ambidón. 
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I,)REG-UNTA. 
¿Lis es penniticlo a los católicos oír 

semwnes tie niinistros p1·otestantes dise
minados poi' 1·adio? 
RESPUESTA. 

Aunque el oír sermones por medio 
del radio no quebrantá ni incurre ba
jo los cánones de la Ig·Jesia Católica, 
no se puede decir que este acto esté 
completamente exento de todo mal. 
¿Quien puede asegurar que no exis
te peligro ninguno para la fe y la mo
ral'? Los niños oyen y es positiva
mente eierto que no pueden ser bene
ficiales para ellos. Las mentes de los 
jóvenes son tan susceptibles y el es
cuchar de vez en cuando a dudas su
geridas·sobre los dogmas ele fe sin oir 
las refutaciones necesarias, es una pre
paración muy lejos de ser recomendable 
para la formación de católicos fer-
vientes. • 
PREGUNTA. , 

Tenya la bondad de cxplicm·me lo quf 
son los cinco escapula,rios, en qué consiste 
el Privilegio Sabcttino y qué es lo que hay 
que hacer pco·a gozarlo. 
RESPUESTA. 

Los cinco escapularios son: el esca
pulario rojo de la Pasión, el delos siete 
dolores, el de la Inmaculada Concep
ción~ el de la Virgen del Carmen y el 
de la Santísima Trinidad. Estos cinco 
escapularios están sujetados en una 
misma cinta. Para ganar. las indul
gencias aplicadas por el uso de estos 
escapularios, es necesario habérselos 
investido. 

Lo que se llama privilegio sabatino 
es un· privilegio Que se cree ha sido 
revelado al Papa Juan XXIII por la 
Santísima Virgen. La Reina de los 
Cielos aseguró al Papa que cualquieva 
que lleve el escapulario de Ntra. Sra. 
del Carmen y que haya cumplido con 
las condiciones impuestas, será libra
do del purgatorio el primer sábado 

después de su muerte'. 
Las condiciones soll: 
1-Haber usado el escapulario de 

~tra. Sra. del Carmen. 
2-Haber observado la castidad con

forme el estado de (:,ada uno. 
3-Haber rezado el oficio dela ·vh·gen 

u observado el ayuno o practicado la 
abstinencia los miércoles y sábados. 
Caso de que esta última condición sea 
muy difícil el confesor puede cam
biarla co11 la práctica de alguna obra 
piadosa. 

4-Haberse inscrito en el registro 
de la Archi-conJraternidad del Esca
pulario de la Virgen del Carmen. 

El prlvilegio sabatino no es un dog
ma de fe, pero podemos esperar con
fiadamente en la poderosa intercesión 
de la :Madre de Dios con la condición 
que le hayamos honrado ~urante ·nues
tra vida y hayámos muerto en estado 
de gracia. 
PREGUNTA. 

¿Peca ?nO?talmen;,e el <Xttólico que con
t1·ae rn<itrinwnio ante ·un m·inist?'O no ca
íóli,~o~ 

RESPUESTA. 
Sí, peca mortalmente y queda exco

mulgado. A un mas, ante Jos ojos de 
la Iglesia Católica no existe tal matri
monio. Es necesario que se ca~e ante 
un sacerdote de la Iglesia si quiere 
volver a ser miembro de ella. 
PREGUNTA. 

¿(,¿ué tiene qite hacé1· pties el católico 
q,ue se 1wlla m tales conclicfonts? 
RESPUESTA. 

Consultar a un sacerdote: confesar
se, recibir la absolución y revalidar 
su matrimonio ante un sacerdote ca
tólico. 
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~~~~~~ 
~ ~ 
~ · Correspondencia 1 
~~~~~~~~ 

Manila, 15 de Marzo de 1929. 

Mis queridos lectores:-

Las contribuciones, frutos de la "Se
mana de Abnegación" continúa.p lle
gando. Suplico encarecidamente a los 

no han enviado '-ll' parte, que tengan· 
la bondad de ha(·erio Jo mas vrónto 
posible. Hasta el presente, ia ;.Sema
na de Abnegación" ha sido un éxito 
completo y creo que la suma recofdda 
este .año será por lo menos iguala la 
del año pasado. 

Aprovecho esta ocasión para dar mis 

más sinceras gracias a todos aquellos 
que de una manera u otra han coope
rado en Ja obra de misericordia de la 
cual dependen tanto los misioneros de 
la ProYincia Montañosa. ¡Qué Santa 
Teresita le~ recompen,;.e con m1a lluvia 

Cn llueu> t·en1To ce ¿·uzados de 
s~rnta Te1·c·~·ira <.kal:a c!c forrnar:o;e en 
A lnii ug· (Caga,1'an.) La Asod:wión ele 
1:1 Fiorecita era apenas conocida allí 
hace algunos mese¡;; y ahora está des
arroilándose de una manera sorpren
dente. Gustoso publicó en este núme
ro la fotografía de .los fund!l'dores de 
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la Cruzada de Sta. Teresita de aquel 
pueblo. Todavía hay muchos.pueblos 
donde el ejemplo de Abulug puede 
muy bier1ser imitado; ¿no podría ha
llarse en cada uno de los pueblos de 
Filipinas un alma piadosa y caritativa 
que esté dispuesta a emprender una a
sociación de la Flo:'ecita? 

Del Norte y del Sur me han llegado 
cartas notificándome los favores espe
ciales obtenidos por intercesió,n de 
Sta. Teresita del Niño Jesús. Por 
grandes que sean mis deseos, el limita
do espacio de que dispongo no me per
mite publicarlos todos, pero sin embar
go, trataré de hacer un breve resumen 
de todos ellos. 

La Srta. M. de San Carlos (Negros 
Occidental) me cuenta coplo una de 
sus parientes fué repentinamente cu
rada de una penosa enfermedad que 
padecía, después de haber prometido 
dar en honor de Sta. Teresita algo pa
ra las misiones. 

Otra señorita que vive en la hacien
da P. P. y quien anteriormente había 
sido favorecida por gracias especiales 
de parte de nuestra querida Santa,
había prometido un regalo dadivoso si 
conseguía un favor que deseaba obte
ner hacía ya mucho tiempo. Ahora me 
envía lo prometido, suplicándome ha
ga público el favor recibido como tes
timonio de su sincera gratitud. Gus
toso lo hago puesto que es un medio 
mas de propagar la devoción a nuestra 
Santa Patrona. · 

De Cebú me ha venido otra carta. 
La Sra. N. me comunica, cómo des
pués de haber sufrido por mucho 
tiempo de una dolencia y cómo despues 
de haber consultado a los medicas mas 
eminentes sin resultado ninguno, fué 
repentinamente curada desp1:JeS que 
ella y su marido hubieron hecho una 
novena en honor de la Florecita de 
Jesus. La Sra. N. me dispensará que 

haga constar aquí todos los detalles 
que, sin duda alguna, servirían mucho 
para fomentar la devoción a nuestra. 
amada Santa pero todavía queda el Sr. 
A., un seminarista de Tnguegarao 
que me notifica tambien la curacion 
de su anciana madre que después de 
haber recibido los ultimos sacramen
tos, babia sido llevada a aquel pueblo 
para ser tratada. He aqui lo que dice 
el Sr. A: "Puse tóda mi confianza en 
Dios, decidiso a pedir misericordia y 
ayuda por medio de la poderosa inter
cesión de la :Florecita. Empecé pues 
un triduo en su honor suplicando al 
mismo· tiempo a nuestro Padre Direc
tor que dijese a mis compañeros semi
naristas que recomendasen a mi pobre 
madre a Dios en sus humildes oracio
nes, especialmente durante la Misa y 
Comunión. Mi .esperanza no fué de
fraudada, porque el triduo no había 
tocado aun a su fin cuando la enferma 
•mipezó a mejorar visiblemente. Noté 
como mi madre podía mover el brazo 
izquierdo que hasta entonces lo había 
tenido paralizado. La mejoría fué tan 
rápida, que muy pronto pudimo~ ilevar 
a mi madre a nuestro pueblo. ¡Oh, 
cuánto siento no encontrar pala.bras 
adecua.das para expresar mi sincera 
gratitud a Santa Teresita! Cómo sabe 
cumplir tielmente Stl promesa hecha 
antes de morir: "Emplearé mi Cielo 
haciendo bien sobre la tierra." 

Mis queridos lectores, tengamos 
más confianza en nuestra poderosa 
Santita; lo que ha hecho per los de
mas, lo hara por nosotros. Dejad que 
todos quel1os aquejados de alguna do
lencia y cuyas almas estan heridas 
por el pecado tengan recur~o a ella y 
estad seguros que sanarán. 

Sinc-eramente, 

EL MISIONERO. 



E L RDO. P. A. Cremonesi, 
M.A.de la misión deToun
goo (Burma) nos dá a con

tinuación el relato de su curación 
obtenida por intercesión de la 
Florecita de Jesús. 

"En 1915, cuando tenía sola
mente diez y seis añqs de edad, 
me enfermé de gravedad por pri
mern vez. Estaba yo entonces 
en el Seminario de Crema, humil
de y pequeña aldea de Lom bardía, 
Italia y en el cuarto año de mis 
estudios. La enfermedad que 
me aquejaba era muy rara; no era 
tan severa hasta el punto de obli
garme a guardar cama, ni tan li
gera para dejarme continuar mis 
estudios. Había algo anorm~l en 
mi sangre. Aquel mismo año, 
durante las vacaciones cambie de 
clima para ver si me reponía. 
Pero esto fué unicamente el prin
cipio de mi calvario. Mis padres 
eran muy pobres; yo era el mayor, 
siendo todos mis demás hermanos 
todavía muy pequeños para poder 
trabajar. La guerra mundial 
hizo que mi padre nos dejara para 
ir a servir a la patria. Nuestra 
casa quedó en manos de nuestra 
pobre madre que tambien se halla
ba muy delicada de salud por el 
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excesivo trabajo. Todo el dine
ro que habíamos ahorrado los 
años anteriores del trabajo de mi 
padre, tuvo que gastarse en las 
necesidades de una familia tan 
numerosa .como era la nuestra. 
Ocasioné muchos gastos a mi po
bre madre y ella no escatimó ni 
fuerzas ni dinero para curarme. 
Solía decir a menudo: "No me 
importa comer pan seco y duro 
con tal que te pongas bueno." 

Cada año que venía me· traía 
mayor tristeza y más sufrimientos. 
Mi enfermedad fué de mal en peor 
y los doctores no sabían ya que 
hacer. Recuerdo que uno de los 
médicos más famosos de Italia, 
después de un largo y detallado 
examen dijo claramente a mi pa
dre: "El fin se acerca, le doy solo 
un año de vida." La tristeza de 
mi padre no era para ser descrita. 
De pronto exclamó: "Podré so
portar la muerte de todos mis hi· 
jos menos el de mi mayor. Tie· 
ne que vivir a toda costa!" 

Fué inutil descubrir la natura· 
leza de mi enfermedad. · Alguno3 
decían que padecía de escrúfula 
en su más severa forma y no hay 
duda que esto era la mejor expli
cación del mal que me aquejaba. 
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Mi cuelfo estaba sumamente hin
chado y abiert0 siempre · con 
grandes ~eri~as. · ' 

Durante el segundo año de mi 
enfermedad, una: de mis tías que 
estaba en el Co~vento de la Santa 
Cruz en Suiza, me envió una hoji
ta 4e la Florecita quien entonces 
era solamente una Sierva de Dios. 
En la hojita había un retrato de la 
Santita ataviada en su traje de 
Primera Comunión. En ella había 
i·ambien algunas oraciones en su, 
honor y algunos favores que ha
bían sido concedidos por su inter
ces10n. Cuando recibí la hojita 
iuntamente con un pedazo del há
bito de la Santa, no hice mas que 
~nirarla y tirarla a un lado, dicien
do que iba a. ser sacerdote y· no 
una monja. Mi tía se sentió gran
lemente ofendida y desde aquella 
vez no volvió a mencionarme a 
la Santa. 

Al día siguiente me encontraba 
peor y tuve que dejar el seminario 
y volver a casa. Todo remedio 
que me aplicaban era cada vez 
peor. Había estado enfermo por 
(_ inco años, cuando, un día, mien
~ rns buscaba algo en mi ·cajón 
·( ropecé con la estampa de Sta. 
Teresita que había tirado allí. 
Lo recog! y empecé a leer las 
oraciones. De pronto un pensa
miento !Cruzó 'por mi mente. Em
pecé a interesarµie en la pequeña 
Santa e hii~e todo lo que estaba 
de mi parte para obtener libr_os 
que pudieran darme mejor expli
cación de su vida; una ferviente 
admiración por ella inundó mi 

alma y mi corazón. Poco a poco 
me vi poseído de la idea de poner 
mi curación en sus manos. 

Y el milagro vino inesperada
mente. Desde mis primeros 
años en ºel seminario, me sentía 
inclinación por la vida de misio
nero. Por los periódicos misio
neros que recibía, seguía detallada 
y ansiosani.ente la obra de estos 
en todo el mundo y poco a poco 
cultivé el ferviente deseo de ha"'." 
cerme como uno de ellos. Pero 
mi enfermedad y la amenaza de 
muerte que pesaban sobre mí no 
me permitieron comunicar a na
die este íntimo deseo. Hice todo 
lo que pude para ayudar a los mi
sioneros, ya recaudando dinero 
por medio de loterías o propagan
do la literatura misionera entre 
mis amigos. 

Mi deseo se convirtió muy 
pronto en una pasión indomáble 
desde el momento que invoqué a 
Sta. Teresita. El motivo, ~l no
ble fin que me movía a pedir mi 
curación era para hacerme digno 
misionero de Nuestro Señor. La 
idea de recobrar mi salud por me
dio de un milagro sin tener nin
gun fin en mi mente por el cual 
vivir algunos aüos más, me era 
sumamente repugnante. 

Empecé a interesar a todos los 
miembros de mi familia en mi de
seo, enviándoles las oraciones que 
tenían que rezar todos los días 
hasta que estuviese completamen
te restablecido. Rezamos todos 
devotamente, pero la Florecita de 
Jesús parecía estar sorda a nues-



tros ruegos. 
Había además otro favor que 

deseaba conseguir: me hallaba en 
edad de ser llamado a los dos años 
de servicio militar obligatorio en 
Italia. Quería evitar este servi
cio militar porque sabía que era 
sumamente peligroso para las vo
caciones. Temía perder allí mis 
fuerzas y mi entusiasmo así es 
que pedí a la Florecita por mi sa
lud y la exención del servicio mi
litar. 

La prodigiosa Santita me con
cedió ambos favores. Me puse 
en vías de curación y después de 
tres meses de continuos ruegos el 
estado de mi salud había mejora
do visiblemente. Solo quedaban 
la hinchazón y las heridas de mi 
cüello de las cu-a.les manaban con
tinuamente sangre y pus. El 
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doctor del ejército tuvo muy mala 
impresión de mis heridas y me 
envió a casa dicíendome que me 
presentara para el servicio militar 
un año después. Estaba conten
tísimo; una gracia me había sido 
concedida, después vendría la otra. 
Dos días después, encontré los 
vendajes de mis heridas esparcidas 
por toda la cama. Oorrí a mirar
me en un espejo. Allí, con gran 
asombro mío, ví que mis heridas 
estaban completamente curadas, 

~no quedando de ellas mas que 
una pequeña cicatriz. La dolen
cia no volvió a aparecer nunca 
mas y el estado tle mi salud estuvo 
inmejorable desde entonces... 

Cantemos todos las glorias de 
Sta. Teresita cuya intercesión es 
tan poderosa." 

a~~~~~ft~~~~~~~~~~~~~~~~ 

iOJO! ¡OJO! 
Fíjese bien en la direccion escrita en el sobre. 

Qué significa la abreviación de un mest por ejemplo: Marzo 29? 
Significa que su suscripción e:x:píra en el mes de Marzo de l929. 
Por amor de Dios, haga el favor de averiguar la fecha en que su 

suscripción expira y de mandar enseguida su renovación, (un peso.) Esto 
significa para nosotros cierta economía de dinero que no nos pertenece 
sino a Dios mismot porque esta destinado para Su obra en la Montañosa. 
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Pequeña historia de la vida de 

La pequeña Ema de Fu .. 
(1879 - 1889) 

Continuación 

CAPÍTULO VII. 

La férrea voluntad de Ema 

T ODOS odiamos el sufri
miento, y sin embargo, pa
decer por otra persona es 

la expresión mas grande de amor 
que puede existir. Jesús nos ama 
infinitamente y nos lo ha dicho 
muchas veces, pero cuando le ve
mos sufrir su horrible pasión y 
mori·r por nosotros en una cruz, 
ent~nces, comprendemos, mejor 
que nunca, la inmensidad de su 
amor. 

El amor puede tambien mani
festarse por el temor de disgustar 
a una persona amada. Los niños 
que verdaderamente aman a sus 
padres, no les causarán nunca 
disgusto al.guno y la mejor prue
ba de amor que pueden dar a Je
sús; es el amor filial o el temor 
respetuoso de disgustarle en lo 
mas minimo. 

Era el 15 de Diciembre de 1888. 
La pequeña Ema tenia entonces 
nueve años y escribió a Jesús so
bre el amor que ella le pmf.esaba. 
Fué la conte'mplación del 'crucifijo 
lo que le movió a escribir a Jesús 
y para demostrarle lo mucho que 
le amaba 1e pidió parte de sus su
frimientos. 

" .... Jesús ha llevado una cruz 
tan pesad"-! La mia es muy pe-

, queña pero la llevaré con valor 
juntamente con ÉL Mi queridísi
mo Jesús, tú envías penas y sufri
mientos a aquellos a quienes 
amas: me consideraré pues muy 
dichosa si me envías alguna cruz, 
pero te suplico no envíes nada a 
mis queridisimos papás, ni a mis 
hermanitos Y. hermanita~. Te pi
do especialmente que hagas muy 
virtuosa a mi querida ahijada Jua
nita. Lo que a mi toca, sabes muy 
bien que no poseo nada! úrieme 
pues a Tí y concédeme la gracia 
de ser una Santa." 

La cruz de Ema, su continua 
enfermedad, era en verdad una 
cruz bastante pesada, especial
mente para ella que era aun tan 
joven y tan tierna. Y sin embar
go, esta alma privilegiada pide a 
Jesús que le envíe una cruz. 

Nos causa asombro el oir las 
palabras de Santa Teresa dirigidas 
al Señor: "¡Oh Jesús mio! o sufrir 
o morir," como si quisiera decir: 

. si no permites que sufra conside
ro la vida. inutil. ¿No demuestran 
las palabras de Ema el espiritu de 



la gran Santa Teresa? Pero Ema 
sabía que antes de pedir las cruces 
con las cuales poder expresar su 
amor a Dios, tenía, antes que to
do, que eyitar cualquier·cosa que 
pudiese di·sgustair al Señor y pro
curar hacer al mismo tiempo las 
cosas· que mas le agradan, como 
son los actos de caridad. Asi 
pues hallamos entre sus escritos 
el siguiente párrafo: 

'' .... Jamás hablare de los def ec
tos de les demás. Siempre que 
oiga a otros hablar mal del próji
mo, defenderé al calumniado. 
¿Quien es la persona en este mun
do que no tiene defectos? No 
obstante yo trataré siempre de ver 
el lado bueno y agradable de las 
personas y de las reosas." 

He aqui la manera como los , 
santos disfrutaban y gozaban de 
la vida no obstante sfls sufrimien
tos. Miraban siempre el lado bue
no de las cosas. El sufrir era para 
ellos una diemostrnción del ardiert;. 
te amor que sentían por Jesús. 
Cuando algo malo ocurría, pensa~ 
ban de al,go bueno. Es en realidad 
muy ·chocante y raro el ver como 
algunas personas se convierten en 
sus mismos verdugos. Oyen por 
ejemplo mal hablar de alguno. 
Por mas que les mortifique mucho 
piensan y hablan de lo que han 
oído. Siempre que han sido el 
blanco de alguna mala lengua o 
de alguna mala acción, en vez de 
olvidarlo enseguida, vuelven a 
pensar de ello, de , hablar de lo 
mismo, renovando asi cada vez 
mas su primer sufrimiento. 
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"Si solamente supiérais las an
sias que tengo de verme curada," 
dijo un di1a, "para evitar estar 
siempre en casa. Ya veis que 
vienen siempre muchas visitas, 
cuentan historias, algunas de ellas 
muy chi1stosas que me hacen reir 
pero despues temo que sE:.m ma
las." 

Las personas· son siempre las 
mismas en cualquiera parte donde 
estén. La mayoria de sus conver
saciones son triviales sino peores. 
Los santos temen perder el tiempo 
en nonerias, especialmente en 
conversaciones que por lo general 
hacen victimas a tres personas a 
un mismo tiempo: la que habla, la 
que escucha y aquella de quien se 
habla. Esto es lo que general
mente sucede con las calumnias, 
etc. porque cualquiera que hable 
mal de otros y escuche tales con-

- versaciones ha de saber que peca 
y la persona calumniada pierde 
parte de 'SU honor. 

¿Qué tenemos que hacer pues 
cuando oigamos -hablar mal de 
otros? La pequeña Ema nos dá 
una leocion. .·Odiaba las conver
saciones nada caritativas y si no 
hubiese -estado enferma, hubiera 
dejado alas visitas. Asi pues, si no 
podemos cortar una conversación 
que dista mucho de ser caritativa, 
demostremos nuestro disgm~to 
cambiando el tema de la conversa
ción. o dejando la compañia de dii
:chas personas. Esto requiere una 
fuerza de voluntad muy grande; 
tal ·era la voluntad de Ema como 
puede verse en sus apuntes. . 
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"Cuando deseo una cosa, la 
quiero con todas las fuerzas de mi 
alma, por qué pues no he de hacer 
uso de toda mi voluntad para. ser 
buena y piadosa? ¡Oh Jesús mio, 
perdoname, no tengo necesidad 
de demostrarte lo mala y desobe
diente que .soy: tu lo sabes mejor 
que ye, y .conooes la multitud de 
mis faltas. Son tan grandes e in
contables! Tomo hoy la firme 
resolucion de rezar el rosario to
dos las días, de haoer un poco de 
meditación y, cuando pueda, leer 
algun libro piadoso. Cada vez que 
me vea tentada a ser mala, pediré 
la graoia de resistir la tentacion y 
de ser cariñosa con aquellos que 
me contradicen. 

"Muchas veces me digo a mi 
misma que no debo disgustar tan
to a Jesús y un momento después 
le ofendo y clavo en su frente 
purísima una aguda espina, como 
en su dolorosa pasión cuando su-

fría par mi. ¡Oh Jesús mío, mi 
Salvador, mi amigo, mi hermano, 
nuncu mas te causaré pena algu-
na .... " 

¿Quereis mas pruebas del amor 
de Ema para Jesus? Se siente por 
haberle ofendido, porque com
prende la aflicción y la pena que 
ella le causa, siempre que comete 
una falta; pera quiere amar a Je
sus de veras, con todo su corazon 
y por eso toma todas las precau
ciones para no caer en la tenta
ción. Hará la señal de la cruz, 
rezará para agradar a J esus y le 
pide la gracia de ser afable y cari
ñosa hacia aquellos que le contra
dicen, despues de .cuales resolucio
nes, su alma amante se eleva en 
una especie de éxtasis de amor 
que se expresa por los nombres 
mas eariñosos .con los cuales llama 
a su Ainado. 

(Se co11tit11tara) 

In Memoriam toiS ROGAMOS Señor ab1mlvais de todo vínculo de -Cft'ac'os !as almas 
de vuestros siervós: Victoria Bauti~ta, Ein~fto JitrHf7. Luna La 

Union: Cenon Prado, Vicenta Manzano, Juana Laurii'lte. Tandag Su
rigao: .ruana Abagar, Socorro V. de Cerilles. Cebu.Cebu; Pastor Saló, 
Tuguegarao, Cai;r.; Jovii.a Artacho de SantoE, Lingayen. Pan~ : Ata-
nacio SoEiflg-, Laoang-, Samar; Publio Oliva, Iriga., Cam. Sur: Josefa 
:M. Vda de Sarte, Llgao. A lbay: Carmen Punsalan, Manila: Catalina 
OriU.01 Vleenta Rosales, Majayjay, Laguna: para q11e en la gloria de 
la re<>u-rteeción vivan entre vuestros santos y elegidof'. Por Nuestro 
Señor Jesucristo que con el Padre y el Espíritu Santo vive y reina por 
todos los siglos de IGS E.iglos. Amen. 

- Cum, licentia ecclesiastica -
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! v:>as 'Ultimas c-Arovedades l 
\ CJi.,:J ~ " ~ \ 
\ en Tejidos \ 
t las encontrará siempre en ! 
~ PELLICER l 
\ \ 
t Recibidas cada semana. l 
\ \ 
\ \ 

! MANUEL PELLICER Y CO. INC. ! 
\ \ 
\ 40, 42, 44, ES.COL TA \ 
\ . \ 
·------------~---------~---· ·------~-----------------~-· l .Zosi?ianos n ! 
\ . , ... \ \ \ 
\ Winkelmq,mn \ \ . \ 

l Rachals n .MADRIGAL & co. ! 
\ Koniger \ \ . __ \ 
\ Moutrie \ \ \ 
\ Kohler \ \ - Goal Merchants \ 
\ Monarch · \ \ and \ 
.\ Y \ \ s· h \ 
\ THE A UTOPIANO co. \ \ ipowners \ 
\ asi como los a/ amados \ \ \ ! . armonios MOUTRIE ! ! No. 8 Muelle del Banco Nacional ! 
l ¡ ¡ MANILA; l. F. l 
J Los vende a plazos razonables l 1 J 

\ . . \ \ \ 
\ Jose Oliver S,uccessors Company \ \ \ 
\ P. O. 801 463-Tel, 2-64-~8 \ \ \ 
\ 319 Carriedo-MANILA , \ \ \ 
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1 ~ 

! · gor A Fine Complexion t 
\ ~ ¡ RADIO ~ 
\ PALM \ 
\ ' ! SOAP ~ 
\ ~ 
I! MADE with the íinest Palm, Oliv~ and •i: 

Coconut Oils which are the finest 1 
known for · the skin. 

\ CLEANSES thoroúghly · and recommended 1 
\~ for the ba th ahd · toilet. i 
) DltLIGHTFUL lor the- baby's bath. . ~ 

! Sold by Good Stores Everywhéré l 
! Upon roceipt ot J'2.00, we will send to anyone in t 
\ the Philippine lsla:nds, One dozefi of "RADIO PALM \ 
\ SO.Al>''· postagé prepaid. · \ 

\ 1 ' ! Ó) ~ 

t Juan Y smael & Co., Inc. ~ 
\ ExclusifJe Distributors \ 
~ 348 Echagu~MANILA \ \ \ 
~~~~-~-~-~~~~-~~---~-~~--~~ 

FAVORECED A NUESTROS ANUNCIANTES 11 





lee ..-..-..;.o..-.-...--------------·--------·----JOI \ . \ 

l Philippines Gold Store8 l 
! lmporters and distributors \ 
\ of all kinds of thé highest quality l 
\ Meats, Fish, Poultry, Diary Products,. \ 
\ Fruits and Vegetables, e~c. \ 
\ \ 
\ ------------~-~------ \ \ Special Prices quoted to Schoo_·s and Colleges \ 

\ --------------~----~- \ \ \ 

l Philippines Cold Stores l 
\ · 503-511 Calle Echague \ l Manila ! 
·- .,,.........,....,....,,......,,...,,_.,,,~...,.....,..._,,,.._,,,.....,,.._,,,.._,,,........,r._,,,..._,,,. .. ~ ... _,,,..~ . .....,..~....._.......,,_....,....,.,.. ·--------------------------· \- \ 

! PINTURAS y e o PINTURAS ! 
\ PREPARADAS EN PASTA \ 

\ \ 
\ \ 
\ La Marca que es garantía de calidad \ 
\ \ 
\ \ 
\ De venta en todos los _ \ 

! al:nacenes de feneteria y ! 
\ ef~ctos navales y en ~ 
\ ~ 
\ ~ l YNCHAUSTI v CIA. f 
\ Tel. 22792 MANILA 845 M. de la Industria \ 
\ . \ 
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lO(.--.-~----------------------------------------- lO( \ \ ! Photo Finishing Corporation ! 
\ 122 ESCOLTA \ 

\ \ ¡ · Will do your ! 
! Developing and Printing ! 
! Enlarging and Coloring ! 
! We have the best equipped plant in the Orient ! 
\ \ \ Try us \ 
\ \ 
\ - \ 
\ J. C. WEST -- Manager. \ 
\ Phone 22927 \ 

\ \ 
-~-----------------------------· ·-------.,,..----------------------·------. 
! Sucesores de Soler ! 
! MARTORELL & SERRA ! 
\ ----------~~--------------------- ) \ Establishedin.187,9!!! -Fiftyyearsago/!! 1 

\ -------------------------------- \ \ 112 ESCOLTA 112 MANILA \ 
\ \ 
\ Our name a guaranty to the Public \ 
\ SILKS DIRECT IMPORTERS \ 
\ VOILES FRESH STOCKS \ 

~ LINENS REASON ABLE PRICES ~ 
\ NOTIONS COURTEOUS A TTENDANTS \ 

! A Modern Tailoring Department ! 
\ Also Custom Made Shirts \ 

! 30 T. Pin-Pin MANILA P. O. Box No. 95 ! 
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~--------------------------~ \ \ 
\ \ 

! Liquidacion ! 
\ \ 
! Total ! 
\ \ 
\ de \ 
\ \ \ todas nuestras \ 
\ \ \ ~~~nd~ \ 
\ \ 
\ \ 
\ \ 
\ V.arios efectos a precios casi regalados. Venga \ 
\ para v·er y convencerse que los precios son muy \ 
\ reducidos. \ 
\ \ \ Aqui mencionamos algunos arti:culos de los miles \ 
\ que tenemos en existencia: \ 

\ Náv,ajas "Ever Ready" . . P0.20 Una \ 
\ Medias . . . . . . . P0.30 Par \ 
\ Tohal1as . . . . . . P0.20 Una \ 
\ Sombreros de fielt!ro . . PZ.00 Uno \ 
\ Zapatos, desde . Pl.00 Par \ 
\ Tejidos, desde . P0.3Q Yarda \ 
\ Juegos de alhajas (consisten- \ 
\ tes 'en un par de pendientes, \ 
\ una sortija, y un alfiler . . Pl.50 Juego \ 
\ \ 
\ Servimos pedidos por correo. Pidanos hoy mismo \ 
\ remitiendo el 200/0 por adelantado y el restO: pagadero \ 
\ por C. O. D. \ 

\ \ 
\ \ \ JUAN YSMAEL & CO., INC. \ 
\ 348 Echague, Manila \ 
\ Tel. 2-21-54 \ 
\ \ 
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~-----~--------------------~ ! ORGANOS FRANCESES ! 
\ para \ 
\ ESCUELAS O IGLESIAS \ ! fabricados por ! 
¡ MUSTEL ! 
\ \ 
~ NINGUN instrumento satisface tanto como un Or- ~ 
\ gano MUSTEL. Es una orquesta en si. Imita í 
, fielmente el sonido de cualquier instrumento, bien l 
l sea el violin, el arpa, la flauta o el oboe. Todo es l 

) posible en un organo construido magistralmente ) 
\ como el Organo MUSTEL. ~ 

\ EL MUSTEL "Classique" tiene 24 registros. Los \ 
\ fuelles electricos pueden funcionar por medio \ 
\ de los pedales, si no pudiera obtenerse fluido elec- \ 
; trico en su localidad. El aire puede regularse a : 
\ discrecion. \ 

\ LA consola de los Organos MUSTEL es de roble \ 
\ escogido, y constituye un bonito mueble muy \ 
) artístico, bien sea para una capilla, iglesia, escuela o \\ 
l una sala aristocratica. 
\ \ 
\ Enviaremos catalogas y precios a los \ 
\ Colegios o Corporaciones Religiosas in- \ 
\ teresadas en estos Organos MUSTEL. \ 

! V . 1 ' \ 
1 ¡ enga a 01r os. ! 
\ \ 
\ Unicos Agentes: \ 

l LA ESTRELLA DEL NORTE l 
~ \\ , LEVY HERMANOS, lNc. 
\ 46-50, ESCOLTA, \ 

\ lLOILO - : - MANILA - : - CEBU \ 

~--------------------------~ 



Smlth, Bell & Ca., Ltd. 

Sale Agents 

n7Jle~;~n~,;~ ;~q~¡;¡~; ~~ap .' 
we can love like . French .soaps' 
rwomen pleaded 

11~KE us .a delicious soap for personal use-
but oh, not so costly as imported soaps," they 
begged us. 

So we made Lux Toilet Form-by the very 
method France uses for her fi.nest toilet soaps. 
Made it to give you the smooth 6.rmness, the 
delicate fragrimce, the caressing lather you used 
to pay absurd imported,soap prices for! Some .. 
how you feel lovelier-more exquisite ! Lever 
Bros. Co., Cambridge, Massachusetts. 

LUX TOILkT FORM 


